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CAPITULO XXXVI.

El ataque del arrabal.

: El misero enfermo desahuciado, préximo

4 separarse de la vida, todavia abriga espe-
i s

ranzas, todavia confia. A cada nuevo dolor

que desgarra sus entrafias, renace la espe-
ranza.

La esperanza, semejante al resplandor de
una antorcha, embellece y anima el camino :
cuanto mds crece la oscuridad de la noche
con mayor viveza brilla. : :

GoLpsMmITH.

: N(T se pasaron muchos dias sin que Luis recibiese. con Iz
sonrisa de la venganza satisfecha, la noticia de que su7 d
jero favo:l-ito, el cardenal de la Balue, gemia enquna 'ac?nsc?-
hierro, dispuesta de modo que no podia tenerse e}nu'a‘ ;
tenderse en ella, y donde permanecis, por decirlo de Pl'b 2
cerca de doce afios por orden de aquel implacable monlj)dio,

Las fu_clrzas auxiliares que el duque le exigid habian “'c"‘-;‘
d_p también, y aunque insuficientes para luchar contra el er-
cito de Borgoiia, si tal hubiese sido el intento del re ";Je'"
sin embargo harto considerables para defender su i;s i
y esFa r_cﬂexidn le ofrecia algin consuelo. Por‘olr}; i
podia libremente volver 4 tratar, cuando llegara el t_PJﬂI'lCa
oportuno, del matrimonio del duque de Orleans ccon SL:C;II;}:?
y aunque conocia que era para €l una afrenta servir con s]u,
mas nobles pares bajo las banderas de un vasallo. v ¢ -S
un pueblo cuya causa habia favorecido, hizo muv’pr)cc;o:ait;z
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de esta circunstancia, esperando que podria desquitarse al-
gn dia. — Pues, como dijo @ su leal Oliverio, la casualidad
puede hacer algunas bazas, pero la paciencia y la experiencia
acaban por ganar la partida.

Entregandose 4 tales reflexiones, Luis, en un hermoso dia
de fines de verano, montd 4 caballo, y ddndosele muy poco
cuidado de que le viesen como formando parte del séquito
de un vencedor triunfante, mds bien que como monarca in-
dependiente, rodeado de sus guardias y caballeros, sali6 de
Perona, pasando por la puerta gética que daba entrada dla
ciudad, para reunirse con el gjército borgondn que empezaba
4 ponerse en marcha contrd Licja.

Gran namero de sefioras de distincién residentes entonces
en Perona, hallibanse en las murallas y fuertes exteriores
de la ciudad ataviadas con sus mds ricas galas, para ver pa-
sar 4 los gallardos guerréros que partian. La condesa de
Créve-Ceeur habia llevado consigo 4 Isabel, que mostré gran
repugnancia en seguirla; pero Carlos habia ordenado peren-
toriamente, que la que debia la recompensa del vencedor, se
mostrase 4 los caballeros que iban 4 entrar en la lucha.

Cuando desfilaban, después de haber pasado la puerta, dis-
tinguiase mds de una bandera y escudos con nueyos emble-
mas que expresaban la firme resolucién de los caballeros de
hacer todo 10 posible para ser dignos de tan hermoso pre-
mio. Viérase #@uf un corcel precipitandose d la carrera, alla
una flecha lafizada contra el blanco ; tino llevaba pintado en
su escudo un corazén traspasado para indicar su pasion;
otro una calavera y una corona de laurel, para manifestar su -
determinacién de vencer 6 morir: Dificil seria hacer una des-
cripcién de todos estos emblemas, tanto por lo dilatado y
engorroso, como por existir algunos que habian tenido el
arte de pintarles tan complicados y oscuros, que dejaran
burlada seguramente la ciencia del mds hdbil intérprete. Ya
se deja adivinar también que cada caballero hizo corvetear,
lo m4s graciosamente que pudo 4 su caballo, y tomo en la

silla la més airosa actitud al pasar por delante de aquel bello
enjambre de damas y sefioritas, que estimulaban su valor
con agradables sonrisas, agitando sus velos y pafiuelos. Los
arqueros de la Guardia, escogidos de entre la primera flor
de la nacién escocesa, se atrajeron en especial las miradas
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y aplausos por su bello porte y lama
Vl_-'nn de estos extranjeros se
miento particular 4 la condesa

goificencia de su traje
atrevio 4 hacer un cumpli-

Isabel, manifest:
\ o pia) : S L estando que
conocia ; cuya libertad se guardaron bie !

la
n de tomar ni aun los

mas nobles caballeros
ulén, pas: ante

quien, pasando por delante de ella. le présento respetuosa

mente en la punta de la lanza la carta de su ti : =

entregada por Hayraddin.

franceses. Era Quintin Durward

a, que le fuera

QUINTIN DURWARD.

—Por vida mial—exclamé el conde de Créve-Coeur —
; hase visto una insolencia igual a la de ese indigno aventu-
rero?

—No le déis ese nombre, Créve-Ceeur—dijo Dunois—tengo
buenas razones para abonar su valor, y aun por esa misma
dama cabalmente hubo de acreditarlo.

—He aqui mucho ruido por poca cosa—dijo Isabel rubori-
zindose de enojo.— Esta es una carta de mi desgraciada
tia. Me escribe chistosamente, aunque su situacién debe
ser espantosa.

—Veamos, veamos —dijo Créve-Coeur — participadnos lo
que os dice la esposa del Jabali.

L.a condesa Isabel leyé la tarta, en que su tia procuraba
hacer valer lo mejor que pudo una mala especulacion y com-
pensar la falta de decoro de su precipitado matrimonio, con
la exagerada felicidad de tener por esposo 4 uno de los hom-
bres mas esforzadas del siglo, que acababa de ganar un prin-
cipado con su valor. Suplicaba 4 Isabel que no juzgase a su
Guillermo, segun ella le llamaba, por lo que oiria decir 4 los
demas, sino que aguardara a hacerlo cuando le conociese
personalmente. «;De qué podrdn acusarle’ —anadia. —; De
que tiene sin duda sus defectos? Los mismos se ven cierta-
mente en hombres 4 quienes tributara siempre la mayor ve-
neracion. ; De que es aficionado al vino? El valiente senor
Godofredo, uno de sus abuelos, no le iba en zaga. ; De tener
el caracter violento y aun sanguinario? Tal hubiera sido el
del conde Reinaldo, padre de Isabel, de feliz memoria. ; De
ser brusco en su conversacion? ; Qué alemdn deja de serlo?
;Algo imperioso y amigo de salirse con la suya? \ qué
hombre no le gusta predominar?» Esta comparacion justifi-
cativa era mucho mis extensa y terminaba por suplicar 4 Isa-
bel que procurase sustraerse del poder del tirano de Borgo-
na, por medio del portador de su carta, para pasar la corte
de su amado esposo en Lieja, donde las leves diferencias que
podrian existir entre ellas relativamente 4. sus mutuos dere-
chos de sucesién al condado de Croye, se arreglarian facil-
mente por medio del matrimonio de Isabel con Carl Eber-
son, algo més joven 4 la verdad que su futura esposaj pero
esta diferencia de edad, como lo decia la condesa Amelina,
acaso por experiencia, era un inconveniente que podia Sopor-

e
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tarse Tmis ficilmente de lo que su sobrina imaginara (1).

Dgtuvosc_ aqui Isabel por la observacién que con semblante
mojigato hizo la abadesa, de que aquello era ocuparse dema-
siado de las vanidades del gnundo, y por haber exclamado el
conde de Créve-Ceeur: :

— j Al diablo, esa bruja seductora ! Su carta se parece i un
pedazo de queso frito en una ratonera. | Malhaya, amen mil
veces la vieja, tan ducha en imposturas !

lx._{ condesa de Créve-Coeur reconvino gravemente 4 su
marido por esta exclamacion, que le parecié demasiado dura

— Guillermo de la Marck— dijo— puede haber enganado :
la condesa Amelina con una apariencia de cortesania. t

— | El manifestar una apariencia de cortesania? — exclamé
el conde. —No, no; yo le absuelvo del pecado de disimulo
en esta parte. Cortesanial mds bien podriais esperarla de un
|-.1.bah d"? veras. Mejor efecto haria una hoja de oro sobre el
hierro viejo y mohoso de una argolla. No —repito — por idio-

ta que ella sea, no es tan bestia todavia que se haya enamo-
ricado del zorro que la zampo en su misma madriguéra. Pero
vosotras, las mujeres, todas sois cortadas por una misma tije-
ra. Con cuatro palabritas azucaradas se os embauca, y casi
me atrevo a decir que mi linda prima arde ya en deseos de ;r
d reunirse con su tia en el paraiso de esa loca, y aun de dar
la mano al hijo del Jabali.

— Lejos de ser capaz de tal disparate — dijo Isabel —deseo
a I:‘oru doblcmc.mfa el castigo de los asesinos del buen obispo,
:.,|l:~|:i.;!;j:: mi tia no se halle por mds tiempo en poder de

— Tan dignos sentimientos me hacen reconocer en vos la
noble heredera de los condes de Croye —dijo Créve-Cceur; \
no se traté mas de la carta. : >

Pero es fuerza advertir que Isabel, leyendo 4 sus amigos la
carta de su tia, no juzgo necesario participarles el conte:mid:>
de una postdata en que la condesa Amelina, como suelen ha-
cerlo las senoras, ddbale circunstanciados detalles de s;s

|:; Casi jl{zga intitil afiadir que el casamiento de Guillermo de la Marck con la
condesa Amelina no pasa de ser una ficcién, lo propio que aquella dama. La verdade-
ra esposa del Jabali de las Ardenas fué Juana de Arshel, baronesa de Scoonhven :
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ocupaciones, y le decia que por entonces habia suspendido el
bordado de una rica sobrevesta que destinaba 4 su marido,
en que resaltarian reunidas las armas de Croye y De la Marck,
en atencion 4 que su Guillermo habia resuelto, 4 consecuen-
cia de un plan politico, que algunos de sus subditos llevasen
sus armas y se adornasen con su traje en la primera accion
de guerra que ocurriese, y tomar ¢l mismo el escudo de
armas de Orleans con la banda de bastardia, es decir los bla-
<ones de Dunois. Venia también dentro de la carta un bille-
tito, cuyo contenido tampoco crey6é prudente comunicar,y
que sélo contenia estas pocas palabras, escritas por diferente
mano: «Si pronto no adquiris noticias mias por la fama,
deducid en consecuencia que he muerto, pero de un modo
digno de vos.»

Una idea que siempre habia hasta entonces desechado co-
mo increible, se ofrecid en aquel instante con doble fuerza al
espiritu de [sabel. Y como el ingenio de una mujer suele ser
fértil y abundante en medios para la realizacién de sus pro-
yectos, supo gobernar tan bien las cosas, que antes que las
tropas hubiesen partido, recibié Durward por mano descono-
cida la carta de la condesa Amelina, con tres cruces al mar-
gen del pirrafo en que se hablaba del proyecto de Guillermo
de la Marck, para llamar su atencion, y luégo venian anadi-
das las siguientes palabras: «El que no temio las armas de
Dunois cuando brillaban en el pecho del valiente guerrero a
quien legitimamente pertenecen, menos las temera cuando un
tirano asesino pretende disfrazarse con ellas.

El joven essocés besé y apretd una y mil veces contra su
corazén este ntil aviso, pues le indicaba el camino que debia
seguir para llegar al punto donde el honor y el amor hallarian
una recompensa; y le comunicaba un secreto ignorado de
todos los demds, para conocer 4 aquél cuya muerte podia solo
dar vida 4 sus esperanzas; secreto que prudentemente resol-
vié guardar en lo intimo de su corazon.

Vié, sin embargo, la necesidad de obrar de un modo dis-
tinto en punto al aviso que le diera Hayraddin, puesto que la
salida que se proponia hacer Guillermo de la Marck podia
causar la destruccion del ejército sitiador si no se burlaba su
estratagema; tan dificil era. en un género de guerra muy poco

usado en aquella época, evitar la confusién de una sorpresa
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nocturna. Después de h: I
et Después de haberlo reflexionado mucho resolvio
participar persenalmente este ardid 4

: 0s S principes re
s dos principes reu-

acas . -9 y 4 T -

: £450 porque temia que si comunicaba 4 | uis en parti
6 | z > - ~ H S : ;
cular tan fina como bien tramada astucia podria llegar 4 se
- ! a4 ser
Ll sg . para la probidad €équivoca de
arca, y que le viniese en mientes el cooperar al logro
Sy 1{11pcdir su cumplimiento. Decidig
l. ;1, ardar, para descubrir este secreto que Luisy Carlos
s¢ hallase sha asta ocasin . s .
allasen juntos; pero esta ocasion era posible que tardara
guno de ellos era muy aficionado dla
-a lasociedad ¢ compania de su rival
confederado continuaba sy marcha
0, territorio de Lieja. Alli los solda-
» 0 4 lo menos una parte de e
aquellas bandas 3 quienes se habia dad
cheurs, esto es. desolladores.

una tentacion sobrado fuerte

de esta intentona antes que

€n presentarse, pues nin
sujecion que les impusier

Entre tanto el ejército
Y €ntré muy pronto en el

dos borgonones 11 1
0s, es decir
£ ¢
o ¢l nombre de E¢or-
dieron pruebas positivas
speiat . cSojlad S positivas de
ecer tan honroso titulo por el modo con que ftrataron i
vengar la muerte del obispo. Esta
10 4 la causa de Carlos: pues los al-

los aldeanos, so pretexto de
conducta perjudicé mucl

deanos maltrat: 3 1 1
€anos maltratados, que hubieran podido permanecer ney

trales €n esta contienda, tomaron las drmas para defenderse
I‘us hostigaron en su marcha, atacaron los destacamentos L
se s.upur.al.:zm del cuerpo del ejército, v replegandose -".‘-l‘_'t
sobre Lieja, fueron aumentando las f:}x'rz it i
ban resueltos 4 defende
peracion. Los france

] as de los que esta-
r esta ciudad con el valor de Ia deses-
S€s, por el contrario, reduci :

; ot F: » Teducidos 4 mu
COrto numero, y aun este la flor v nata de | :
Pals, permanecian siempre b :
las 6rdenes del rey v obsery

. as tropas de su
ajo sus banderas con arreglo a
aban la mas estrect iscipli

: e : £ as echa disciplina:
contraste que aumento las sospechas de 4
menos de notar que obraban me
como aliados de Borgona.

: Carlos, quien no pudo
Jor como amigos de Lieja que
b } ~ 13 o TS - ' 1
Por fin, el ejéreito reunido, sin haber experimentado nin
S e1C 3 g 7 A i %
suna resistencia formal, llegé al rico valle del Mosa, del
de la grande y populosa ciudad de all
castl e Sc . i
(L‘ H‘t[;”o de Schonwaldt habia sido arrasado: Y supieron qu
sutllermo de la Marck { i rd :
A Marck, que no tenia mds virt 5 i
= d s udes que alg
o o & arck que algin
-L;”li' militar, habia concentrado todas sus fuerzas :11
ciudad v & i6 . oat
t 1dad resu‘dm eévitar toda aceién en €ampo llano con los
€jércitos de Francia y de Borgona, PE€ro no se paso muck
g se pz cho

va ante
Lieja. Vieron allj que el
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tiempo sin que los invasores experimentaran l:'} peligro que
hay siempre en atacar una grande y populosa ciudad, aunque
ubicr(:l, cuando los habitantes estin decididos & obstinada
defensa. :

Desmantelada Lieja, y con anchas brechas abiertas en sus
murallas. imaginaron los borgonones que componian la yan-
guardia que nada podia impedirles penetrar en la Ci’.!x_lii-d. En-
traron, pues, sin precaucion en uno de sus arrabales, gritando
descompasadamente: o

—jBorgona! | Borgona! 1Sangre! jsangre! jTodo es nues-
tro aquil... jAcordaos de Luis de¢ Borbon!

Pero como se internaron desordenados por estrechas calles,
y se dispersaban para entregarse al pillaje, un numeroso cuer-
i‘-o de habitantes salié repentinamente de la ciml;ul._ echdseles
encima. é hizo en ellos horrible mortandad. Las mismas bre-
chas de las murallas sirvieron a Guillermo de la Marck para
mandar salir 4 un mismo tiempo 4 los defensores de la ciudad
por varios puntos, y entrando €stos destacamentos por dife-
rentes lados en el mencionado arrabal, atacaron 4 los acome-
tedores de frente, por flanco y retaguardia. Sorpren j‘lidm
éstos por tan yivo € inesperado ataque de unos enemigos,
que parecian irse multiplicando, apenas se sirvieron -\q!c Li.‘i
armas para defenderse, y la noche, que umpcz;ai\.:n a difundir
sus sombras, aumento todavia su confusién y peligro.

Al llegar esta noticia al duque Carlos, dicle un arrebato de
célera, que no logré apaciguar el ofrecimiento que le hizo el

rey Luis de enviar su caballeria francesa en socerro dela
yanguardia para sacarla de apuros. Rechazando la oferta en

rudo v desabrido tono, quiso ponerse €l mismo 4 la cabeza de

su guardia para ir 4 libertar a aquellas tropas que inmm;!-r
mente se comprometieran en su avance; pero t',réw.‘-(js':::_]‘r ¢
Hymbercourt le rogaron que se sirviese darles esta comision,
y dirigiéndu:«‘c por dos distintos puntos al lugar de la accidn,
con mejor orden que el empleado hasta entonces, y du) modo
que pudieran mutuamente sostenerse, aquull-.s.\‘ dos célebres
capitanes lograron rechazar 4 los liejenses y l:hurtaf‘ 1;.: van-
guardia, que 4 mas de los prisioneros, sufrio una pérdida de
ochocientos hombres por lo menos, de los cuales un centenar
eran hombres de armas 6 caballeria escogida.

Los prisioneros, sin embargo, no fueron muchos; 4 la ma-




542 QUINTIN DURWARD.

yor parte les libré atin Hymbercourt, que habiendo quedado
dueno del arrabal, colocé una gran guardia en frente de la
ciudad, separada de este punto por un espacio descubierto de
siete 4 ochocientos pasos, que formaba una esplanada sin
ningtn edificio que pudiese perjudicar 4 la defensa de
lla. No habia ningin foso entre |
el terreno era demasiado pedre
dicho sitio. En frente del
para las salidas, |

aque-
a ciudad y el arrabal, porque
§0s0 para poder abrir uno en
arrabal veiase una puerta favorable
0 propio que dos 6 tres brechas inmediatas,
que eran de las que el duque mandara abrir en las murallas
después de la batalla de Saint-Tron, y que los liejenses se
habian limitado 4 reparar con estacadas. Hymbercourt man-
d6 apuntar dos culebrinas contra la puerta, y dirigié otras
dos hacia las brechas, 4 fin de imponer 4 los que quisieran
salir de Ia ciudad, y volviése en seguida al cuerpo del ejército
borgonon, que encontré en el mayor desorden.

El hecho fué que el centro y la retaguardi
ejército del duque continuaran avanzando;
vanguardia rechazada se retirab
mente. Los fugitivos choc

a del numeroso
mientras que la
a desordenada y precipitada-
aron con los cuerpos que venfan de
frente, y causaron en ellos una confusion que se propago de
fila en fila. La indispensable ausencia de Hymbercourt

s que
llenaba las funciones de mariscal

de campo, 6 como dirfamos
ahora, de general en jefe, aumentg

el desorden, y para que
nada faltase, cerré |

anoche oscura como boca de loco, sobre-
vino una fuerte lluyvia, y el suelo,
tomar posicién los sitiadores,
diferentes canales.

en que debian precisamente
€ra pantanoso y cortado por

Apenas seria posible {formarse una idea de la confusi
reinaba entonces en el ejército de Borgona. I
contraban 4 los soldados y los sold
sus banderas y oficiales:

on que
.0s jefes no en-
ados estaban separados de
todos, desde el primero hasta el G-
timo, buscaban acomodo y asilo en donde podian individual-
mente encontrarlo. Los fugitivos, rendidos por la fatiga y
heridos Ia mayor parte, clamaban en vano por alimento y
socorro; la retaguardia, ignorante de tan desastroso aconteci-
miento, marchaba 4 Paso redoblado y se confundia con el
desordenado centro, temiendo llegar demasiado tarde para

tomar parte en el saqueo de la ciudad. que creia alegremente
haber ya empezado.

QUINTIN DURWARD.

SCEDE er:
Hymbercourt, al llegar, vié que LI c‘-stablaﬂcr- Lll:};?f.ﬂr(;r:
" empresa de dificil desempeno, y llenose dg nu.u(; amarg 7
t’mpnjllel furor 4 que se entregé su amo, sin tener mnsu{t: m]
> ; 3 o I T ol « - e
:;:;Siz:1(o al encargo loduvi? 1;.1;;5 ul[“gi?.,tbc.:::a;.:lnz ;u:jn
desempenar. Toda la paciencia del valiente ¢

T ~1 g > uc_
el e e
— Senor — le dijo —con arreg . fe Vuestra Alteza que-
tido 4 socorrer la vanguardia: acargo de’ et ave
5 el cuidar del cuerpo principal del c]eruto,ry ¢ p A
jo‘t*nf:leﬁ'n mi comisién le encuentro en tal dt.‘:?“rd:.t}, ql;!‘(.d':l
V;;‘;:u;rdiu? el centro, la reta{-‘,u_ﬂrd1;;:‘];2??1:;:;:;);2;1 t‘iio
e Mejor; asi nos parecemos a un (1 Ly “‘“Cifm S e
Glorioso — y esta es la mas natural compars
eiél‘-CiEO‘l_hang;ilnlit-fdn hizo reir al duque, € impitlid' tal vez que
tui“‘ilu::lzzyor trascendencia el altercado entre él y el bar6n
5 I{)’g]h‘-:i:’i:lt::t‘de una pequeia lust-haus, 6 casa de campo,
pri:[?':l fl::‘ un rico vecino de Lieja; mundésrlclli:‘lzo?:p:;l“p:z
todos los que la habitaban, y el iuq::f ETL‘:J;:LOI():MO“ =
i CEC r LrEve-
st geneTaltiiaHt:l!-:‘nfL‘l’:;;:]:; lzumli\res de c;lhniicri;f escogi-
ol L'malfljfjroq habiendo demolido algunos edificios c,\u—
f;}izb;fpcndh;r;[es del principal, sirviéronse de sus ruinas
a encender una grande hoguer.a. e s
Pal;:l e0(:'1 distancia sobre la izquierda, entre esta casa ‘_s -
ar:-agal ;*Uc; como hemos dicho, c:sl‘d.b':l ‘cn ILL|TL:ddjeL;]l::rt
las puertas de la ciudad, ocupf\d:) por la \-:ing :un kot
cito borgonon, veiase otra quln;a st:}u:\ria: ;z\t{r:eﬁm ova
ia 4 S €SP« d S E
-la"d"'"_v qudeo:::c:zldrseuv:dt:r;':]rl:nisiu zstahlccid su cuu_rFelgcncml.
;?,t;lel;;’;riaba de pos;eer grandes ?o:}ocimieﬂll'ns rr:rllllt:;:;;}:;zci
su nada comin sagacidad sule_ por 8“0,5‘ re ket
m 1 serenidad en los peligros. Tenia siempr :
““":51 ‘:;::“:i emplear los mas habiles y experimentados en
it;:;::la profesién y depositaba en u]ios‘ !a codn:ul?lzzéc(};:.it?;e
recian. Luis y los principales personajes ;le e
alojaron en esta casaj parte de lo.s urque::ﬁs habi; See L
escocesa fueron colocadosAen el patio, djm ‘le e dlein
edificios que podian servirles de cuartel, y los
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quearon en el jardin. Las demis tropas fr.
ron en las inmediaciones en buen orde
pucstos avanzados para d
ataque.

Dunois y Crawford, auxiliados dealg

ancesas se acampa-
n, y estableciéronse
ar la senal de alarma en caso de

unos antiguos oficiales
y soldados, entreloscuales se distinguia el Acuchillado por su
actividad, lograron, derribando paredes, tal

adrando setos.
llenando zanjas y baciendo otras o

peraciones semejantes,
facilitar la comunicacién entre los diferentes cuerpos, de
modo que pudiesen reunirse comodamente Yy sin confusion si
necesario fuese.

Luis, entre tanto, JUZgo a propasito pasar sin ceremonia al
cuartel general del duque de Borgona, para enterarse del
plan de operaciones que habia adoptado, Y preguntarle en
qué deseaba que cooperase 4 €l. Su presencia fué causa de
que se celebrase un consejo de guerra, formalidad en la cual.
sin esto, acaso no pensara el duque.

Entonces fué cuando Quintin Durward pidio ser admitido,
€ insistié vivamente en ello, manifestando que tenia que
Importante 4 entrambos princi-
pes. No tuvo que vencer muchas dificultades para |
introducido en la sala del consejo, y
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— Sea lo que fuere, querido primo — respondid Luis —rué-
£00S que tengais entendido vos Y vuestros capitanes

y qué para
precaver las desagrada

bles consecuencias que podrian resul-
tar de un ataque de esta clase. si llegara 4 verificarse, daré
orden d todos mis soldados que lleven una faja blanca en el
brazo... Dunois, id 4 dar disposiciones inmediatamente para
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~Tienes razén, Oliverio —replico el monarca— existen
efectivamente tales imbéciles en el mundo, y no tenemos
tiempo suficiente para neutralizar sus escrupulos con una
dosis de interés personal. Preciso es, Oliverio, que seamos
leales y seguros aliados de Borgona, por esta noche 4 lo me-
nos. Los tiempos venideros pueden acaso ofrecernos alguna
favorable suerte: vé 4 dar la orden que nadie deje las armas, y
en caso de necesidad que carguen tan vigorosamente 4 los
que griten: ; Francia y san Dionisio ! como si gritasen j In-
fierno y Satands! Yo mismo pasar¢ la noche sin quitarme la
armadura. Que Crawford cologue 4 Quintin Durward de pri-
mer centinela avanzado del lado de la ciudad: justo es que
sca el primero en sacar partido del aviso que nos ha dado. Si
tiene la felicidad de escapar, tanta mayor sera su gloria. Pero.
sobre todo, Oliverio, tenme particular cuidado con Marcio
Galeoto, procura que permanezca en la retaguardia 6 en algtin
otro punto donde se halle en completa seguridad. Es muy
inclinado a aventurarse, y podria darle la locura de querer
ser soldado y filésofo 4 un mismo tiempo. Trata de camplir
todo esto, Oliverio, y buenas noches. ; Dignense Nuestra
Sefiora de Clery y el glorioso san M

artin de Tours amparar-
me en mi descanso ! (1)

1) Véase la nota ¥, Alague de Licja.

CAPITULO XXXVII.
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